
COATED RODS - 20 CALIBER 38" 5-40F COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won’t scratch the delicate
rifling of the finest match barrel and won’t peel off like many vinyl coatings do.
Smooth turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32
male thread brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are
5-40 female). Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either
wrapped-around, or over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread.
17C and 20C series rods do not include brush adapter. Use of breech or
muzzle bore guide is recommended.

Attributes

Name: 20 CALIBER 38" 5-40F COATED ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234000064
Mfr. No.: 20C38
Caliber: 20 Caliber (.204),22 Caliber (.223-.224)
Length: 38
Material: Nylon Coated
Style: Rifle
Delivery weight: 0.193kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 1,041mm
UPC: 608060100281

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die COATED RODS DEWEY
20 CALIBER 38" 540F COATED ROD
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die COATED RODS DEWEY entschieden haben. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
zu beachten. Diese Anleitung entspricht den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Kaliber (.20 und .22).
Achten Sie darauf, dass der Adapter für Bürsten und Zubehör richtig angebracht ist.
Verwenden Sie einen Verschluss oder Mündungsbohrführer, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile von der Lauföffnung fern, während Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie das Produkt: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und keine1.
Beschädigungen aufweisen.
Adapter anbringen: Befestigen Sie den Adapter für Standard 832 männliche GewindeBürsten und2.
Zubehör.
Länge anpassen: Wählen Sie die passende Stablänge entsprechend Ihrer Waffe.3.
Verwendung: Führen Sie den Stab vorsichtig in den Lauf ein und drehen Sie ihn sanft, um das Patch4.
oder die Bürste zu verwenden.
Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Produkt gründlich und lagern Sie es an einem trockenen Ort.5.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien
befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for COATED RODS 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD
Introduction
Thank you for choosing the COATED RODS 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. This product is designed for safe
and effective cleaning of firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
maximize safety.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Always point the firearm in a safe direction when cleaning.
Use the appropriate caliber cleaning rod for your firearm to prevent damage.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel or rod.
Do not use the cleaning rod if it shows signs of wear or damage.
Use protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the COATED ROD, patches, and brushes.

Attaching the Adapter:2.

If using brushes or accessories, attach the adapter for standard 832 male thread brushes.
For .17 and 20 caliber rods, ensure you are using the 540 female thread.

Using the Cleaning Rod:3.

Insert the cleaning rod into the barrel from the breech end, if applicable.
Attach the Dewey Jag to the rod, ensuring it is secure.
Use patches either wrapped around the jag or over the end for cleaning.
Gently pull the rod through the barrel, ensuring smooth movement.
Repeat as necessary, checking the patches for cleanliness.

PostCleaning:4.

Remove the cleaning rod and any attached accessories.
Inspect the firearm to ensure it is clean and ready for use.
Store the cleaning rod and accessories in a safe place.



Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged or broken; follow local
disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the COATED RODS 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy the
effective and safe use of your cleaning rod!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las Varillas Recubiertas Dewey de 20 Calibres. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un uso seguro y eficiente en la limpieza de cañones de armas de fuego. Por favor, lea esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto para garantizar su seguridad y la de
otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso. Si observas algún daño, no lo uses.
Siempre utiliza las varillas de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el recubrimiento de nylon.
No utilices el producto para fines distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de la Empuñadura: Asegúrate de que la empuñadura esté firmemente sujeta y que los
rodamientos de bolas funcionen correctamente antes de comenzar.
Adaptadores: Utiliza solo el adaptador proporcionado para cepillos y accesorios. No intentes modificar o
usar adaptadores no compatibles.
Guía de Recámara: Se recomienda el uso de una guía de recámara o bocacha para evitar daños al
cañón y garantizar una limpieza efectiva.
Evita el Sobrecarga: No apliques demasiada fuerza al usar la varilla. Esto podría dañar tanto el cañón
como el propio producto.
Almacenamiento: Guarda la varilla en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y de fuentes
de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.
Reúne todos los accesorios necesarios (cepillos, parches, etc.).

Instalación:2.

Conecta el adaptador para cepillos al extremo de la varilla.
Asegúrate de que el adaptador esté bien asegurado antes de continuar.

Uso:3.

Inserta la varilla en el cañón del arma con cuidado.
Gira la empuñadura suavemente mientras empujas la varilla hacia adelante y hacia atrás para
limpiar el cañón.
Retira la varilla con cuidado y limpia cualquier residuo de la superficie.

Finalización:4.

Limpia la varilla después de cada uso con un paño seco.



Almacena la varilla en su funda o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de limpieza y materiales sintéticos.
Si el producto está dañado o ya no se puede usar, verifica si hay puntos de recogida de productos
electrónicos o de limpieza en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor dirígete a un punto de contacto en
la UE. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Si observas algún comportamiento inseguro
o un producto potencialmente peligroso, repórtalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre
actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tiges de nettoyage COATED RODS DEWEY. Ce document a pour
but de t'assurer que tu utilises ce produit en toute sécurité et conformément aux normes de sécurité de l'UE. Lis
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.
Vérifie régulièrement l'état de la tige pour éviter tout dommage ou usure excessive.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise toujours des accessoires compatibles pour garantir la sécurité et l'efficacité.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation d'un guide de bouche ou de culasse : Il est recommandé d'utiliser un guide de bouche ou
de culasse pour éviter d'endommager le canon.
Vérification de l'adaptateur : Assuretoi que l'adaptateur est bien fixé avant utilisation.
Mouvement fluide : Utilise la poignée à roulements à billes pour un mouvement fluide et éviter les
blocages.
Éviter les surfaces rugueuses : Ne fais pas glisser la tige sur des surfaces rugueuses pour éviter
d'endommager le revêtement en nylon.
Manipulation avec précaution : Sois prudent lors de l'insertion et du retrait de la tige pour éviter tout
risque de blessure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemble tous les accessoires nécessaires.

Installation :2.

Fixe l'adaptateur pour les brosses et accessoires à filetage mâle standard 832 (sauf pour les
calibres .17 et 20).
Si tu utilises un Dewey Jag, assuretoi qu'il est bien en place.

Utilisation :3.

Insère délicatement la tige dans le canon.
Effectue des mouvements lents et contrôlés pour nettoyer le canon.
Retire la tige lentement après utilisation.

Après Utilisation :4.

Nettoie la tige et les accessoires après chaque utilisation pour maintenir leur performance.
Range le produit dans un endroit sec et sûr.



Instructions d'Élimination
Dispose des tiges usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères si des matériaux spécifiques doivent être recyclés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact européen approprié pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace des tiges de
nettoyage COATED RODS DEWEY. Rappelletoi de toujours être vigilant et de respecter les précautions de
sécurité. Merci d'avoir choisi notre produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD
Introduzione
Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Questo prodotto è
progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alla sicurezza
per comprendere le precauzioni necessarie e le istruzioni per un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni del
produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente le aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il COATED ROD solo con accessori compatibili per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il bastone se presenta segni di danneggiamento o se il rivestimento è usurato.
Durante l'uso, mantenere una presa salda e controllata per evitare scivolamenti o incidenti.
Evita di applicare eccessiva forza durante l'uso per prevenire danni al prodotto e garantire la tua
sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il bastone in ambienti di lavoro o di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il luogo di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
Raccogli tutti gli accessori necessari, come adattatori e spazzole.

Assemblaggio:2.

Collega l'adattatore per spazzole al bastone, assicurandoti che sia ben fissato.
Se utilizzi un Dewey Jag, assicurati che sia avvitato correttamente.

Utilizzo:3.

Inserisci il bastone nella canna da pulire con un movimento regolare, evitando movimenti bruschi.
Rimuovi il bastone con attenzione e pulizia, evitando di forzarlo.

Manutenzione:4.

Dopo l'uso, pulisci il bastone con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Segui le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei materiali non utilizzabili.



Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto dell'UE per le domande sulla sicurezza.



Brukerveiledning for COATED RODS DEWEY 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD
Introduksjon
Takk for at du valgte COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye
gjennom denne veiledningen før bruk for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser stangen for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU) når du bruker produktet.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke stangen på en måte som kan forårsake skade på deg selv eller andre.
Bruk stangen kun i henhold til spesifikasjonene for kaliber og lengde.
Unngå kontakt med skarpe eller harde overflater som kan skade nylonbelegget.
Bruk bak eller munnborveiledning for å unngå skader under bruk.
Sørg for at stangen er festet sikkert før du bruker den.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forbered stangen ved å bruke den medfølgende adapteren for standard 832 hanntråd børster og tilbehør.
For stenger i 17C og 20Cserien, merk at de ikke inkluderer børsteadapter. Sørg for å ha riktig adapter
tilgjengelig.
Fest den ekstra lange Dewey Jag til stangen. Denne kan ta en klut enten innpakket rundt eller over
enden.
Kontroller at alt tilbehør er riktig festet før bruk.
Følg produsentens instruksjoner for vedlikehold og rengjøring av stangen etter bruk.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet skal gjøres i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for å avhende det på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder materialer som kan være
skadelige for miljøet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av COATED RODS DEWEY 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler.

Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av COATED RODS DEWEY 20 CALIBER
38" 540F COATED ROD. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prętów COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan prętów przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj uszkodzonych prętów, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas używania prętów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj prętów wyłącznie z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak szczotki z gwintem męskim 832.
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkręcania lub wykręcania akcesoriów, aby uniknąć uszkodzenia
gwintu.
Zawsze używaj prowadnicy lufy lub prowadnicy wylotowej, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy pręt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że masz odpowiednie akcesoria do czyszczenia.

Montaż adaptera:2.

Wkręć adapter do gwintu męskiego 832.
Upewnij się, że adapter jest mocno zamocowany.

Używanie prętów:3.

Włóż szczotkę lub Dewey Jag do adaptera.
Włóż pręt do lufy broni, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczony.
Obracaj pręt delikatnie, aby uniknąć uszkodzenia lufy.

Czyszczenie po użyciu:4.

Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij pręt z lufy.
Oczyść pręt i adapter z resztek brudu i smaru.

Instrukcje Utylizacji
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
W przypadku, gdy pręt jest uszkodzony, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.



Nie wyrzucaj prętów do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje
na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie prętów COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego
zawsze zachowuj ostrożność podczas korzystania z produktów.



COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F
COATED ROD Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä
ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti noudattaen EU:n yleisiä
tuote turvallisuusmääräyksiä (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Lapsille ei suositella käyttöä ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suositeltujen harjasten ja tarvikkeiden kanssa.
Varmista, että adapteri on oikein asennettu ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Käytä tuotetta vain puhtailla ja kuivalle pinnalla.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä adapteri standardeille 832 uroskierteisille harjaksille ja tarvikkeille.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta varovasti ja noudata valmistajan suosituksia.
Suunnittele käyttö siten, että vältät liiallista painetta tai väärää kulmaa.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkumista estävistä alueista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrättämisestä ja vaarallisten jätteiden käsittelystä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti. Turvallinen käyttö takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för COATED RODS DEWEY
20 CALIBER 38" 540F COATED ROD
Introduktion
Tack för att du valt COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Denna produkt är designad för
att ge en säker och effektiv rengöring av ditt vapen. Vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att minimera risken för skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt kaliber och typ av borste för ditt vapen.
Använd bakre eller mynningens borrguide för att förhindra skador på vapnet.
Undvik att använda produkten med skadade eller slitna delar.
Se till att produkten är ren och torr innan användning.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra farliga miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har rätt adapter för dina borstar och tillbehör.
Se till att stangen är korrekt monterad innan användning.

Användning:2.

Sätt in borsten i adaptern och skruva fast den ordentligt.
Använd ett mjukt grepp om handtaget och vrid långsamt för att rengöra vapnet.
Undvik att använda överdriven kraft som kan skada både stangen och vapnet.

Efter användning:3.

Rengör stangen och borsten noggrant efter användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska följa lokala riktlinjer för avfall och återvinning.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats. Se till att
ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.



Pokyny pro bezpečné používání produktu COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní čištění vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s jeho určením.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na to, aby se zabránilo zranění nebo poškození majetku.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte jej používat a
kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části produktu v dobrém stavu.
Používejte pouze doporučené adaptéry a příslušenství.
Při čištění zbraně vždy dodržujte bezpečnostní opatření, jako je zajištění, že zbraň je prázdná a odjištěná.
Při manipulaci s tyčemi se vyvarujte nadměrné síly, aby nedošlo k jejich poškození.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné, pro ochranu před nečistotami a chemikáliemi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace:2.

Nasaďte adaptér pro standardní 832 mužské závity na kartáče a příslušenství.
Pokud používáte Dewey Jag, ujistěte se, že je správně nasazen na mužský závit tyče.

Použití:3.

Jemně vložte tyč do hlavně zbraně.
Otočte rukojetí pro efektivní čištění, přičemž dbejte na to, aby nedošlo k poškození drážkování
hlavně.
Po dokončení čištění důkladně vyjměte tyč a zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nebezpečný, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky. Je
důležité, abyste byli informováni o všech bezpečnostních aspektech souvisejících s tímto produktem.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny při používání COATED RODS DEWEY 20 CALIBER
38" 540F COATED ROD. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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